
 

 
Programm Mali-Nord 

 
Projektbericht Nr. 14 

 
Technische & Finanzielle Zusammenarbeit 

 
März - August 2001 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

im Auftrag der 

Deutschen Gesellschaft für Technische Zusammenarbeit (GTZ) 

RG 103 

 

Henner Papendieck  

Barbara Rocksloh-Papendieck 

Berlin, September 2001



 i 

Innentitel 

Land Mali 

Projektbezeichnung Programm Mali-Nord ("Entwicklung der Regionen des Nordens") 

Anschrift Coopération Allemande - Programme Mali-Nord 

 B. P. 100, Bamako, Tel 00223 23 09 71; Fax + 23 28 95 

 e-mail: malinord@afribone.net.ml 

 website: www.programm-mali-nord.de 

Projekt-Nr. TZ PN 1996.2238.2 (zuvor: PN 1991.2210.2) 

Angebot GTZ vom 1.07.1999 

Auftrag BMZ  25.08.1999, AZ 302 - T 2080 MLI - 3/97 

Projektabkommen vom 6.10.1999; 03.01.2000 

TZ Auftragsvolumen DM 29,6 Mio. (alte und neue PN) 

Phasen I: 09/93 bis 08/96; II: 09/96 bis 04/97 (PN 1991.2210.2); 

III: 05/97 bis 08/99; IV: 08/99 bis 03/03 (PN 1996.2238.2) 

Projekt-Nr. FZ Nord Mali II: 09/96 - 09/98 (PN 1996 651 75) DM 4,7 Mio.; 

 Nord Mali III: 01/98 - 03/00 (PN 1997 658 01) DM 4,0 Mio.; 

 Nord Mali IV: 04/00 bis 09/02 (PN 1999 656 09) DM 10,0 Mio. 

derz. DG/Kooperationen: PAM (03/00 – 09/02): Food for Work PIV 

 PAM (09/99 – 06/01): Schulkantinen 

Bericht Nr. 14 

Berichtszeitraum 1. März 2001 bis 31. August 2001 

Berichtsstichtag 31. August 2001 

Fälligkeit an BMZ 31. Oktober 2001 

Versand an das BMZ 14. September 2001 

Projektträger Ministère de l’Equipement, de l’Aménagement du Territoire, de 

l’Environnement et de l’Urbanisme, Bamako, Tel. 00223 - 222901 

Verantwortlich Ali Sankaré, Chargé de mission, Tel. 00223 - 74 29 80 

Consulting Dr. Henner Papendieck, Büro für Wirtschafts- und Sozialforschung 

 Beerenstr. 3, D - 14163 Berlin, Tel. (030) 802 97 07, Fax 802 24 39 

 e-mail: H.Papendieck@imails.de 

Vertragslaufzeit bis 31. März 2003 

GTZ-AP Dr. Henner Papendieck, Berlin 

LZF Dr. Barbara Rocksloh-Papendieck, Berlin 

GTZ-Organisationseinh. RG 1030 

GTZ-Auftragsverantw. Regionalleiter Horst Hertel, Tel. (06196) 79-1501; Fax - 79-7177 

Projektbearbeiter Ekkehard Dudeck, Tel. (06196) 79-1552; Fax - 79-7177 

KfW-Abteilung L II b/1 

Projektverantwortlich Christoph Krieger, Tel. (069) 7431-2432, Fax 7431-3748 

Projektführ. BMZ-Refer. 212 - Westafrika 

Bearbeiter/-in Frau Burghardt, Tel. (0228) 535-3613; Fax 535-4613 

Fachlich zuständig Sektorreferat 416, Ländliche Entwicklung, Welternährung 

Eschborn, 11. September 2001 

 

 

________________________________________ 

Unterschrift der/des GTZ-Auftragsverantwortlichen



 ii 

Inhaltsverzeichnis 

Innentitel i 

Verzeichnis der Abkürzungen iii 

1 Zusammenfassung und Überblick 1 

2. Wesentliche Ereignisse und Entwicklungen 4 

3. Struktur und Arbeitsweise des Programms Mali-Nord 5 

4. Das TZ-Programm 6 

5. Das FZ- Programm Nord-Mali II + III 8 

6. Das FZ-Programm Nord-Mali IV 9 

7. Zusammenarbeit mit dem Welternährungsprogramm (WEP/PAM) 17 

8. Förderung der Kommunen 18 

9 Nahrungsmittelhilfe 20 

10. Prioritäten im Berichtszeitraum 20 

11. Prioritäten für das kommende Halbjahr 23 

12. Handlungsbedarf 23 

 
  

Glossar der geographischen Begriffe 

 
Bara Issa Seitenarm des Niger, zwischen dem Lac Débo und Issafaye (bei Diré) 
Bingha Landschaft zwischen dem Issa Ber (großen Fluss) und seinem südlichen Sei-

tenarm bei Diré 
Daouna Früherer See und Überlauf des Lac Faguibine südlich von M‘Bouna zentraler 

Ort: Gargando; heute salpeterreiches Weidegebiet 
Delta Moyen Binnendelta des Niger von Diafarabé  im Süden bis Niafunké  im Norden 
Farabongo großer Seitenarm des Niger von Diré bis Korioumé 
Gourma Gebiet rechts des Niger 
Haoussa Gebiet links des Niger 
Issa Ber „großer Fluss“ (Songhoi), Hauptarm des Niger 
Kessou Landschaft zwischen dem Kondi und dem Farabongo nordöstlich von Diré 
Mema flaches Weidegebiet zwischen Dioura und Léré, der westliche Teil   wird als 

„Mema Dioura“ bezeichnet (Dreieck: Dioura - Nampala - Léré ); der östliche als 
„Mema Farimaké “ (Dreieck: Dioura - Gathi-Loumo - Léré ) 

Thilly Landschaft südlich des Tessakante bei Douékiré 
Tilemsi flaches Weidegebiet nördlich von Léré ; zentraler Ort: Lerneb 
Tyoki Landschaft zwischen dem Lac Horo und dem Lac Fati 
Zone exondée Trockenzone 
Zone inondée Überschwemmungsgebiet des Niger 
Zone lacustre Ufer- und Seen-Zone des Niger 
Vallée du Fleuve Flusstal des Niger 
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Verzeichnis der Abkürzungen 
AAA Agro Action Allemande (=DWHH) 
ACDI Agence Canadienne pour le Développement International 
ACORD Association de Coopération et de Recherches pour le Développement 
ADEMA Alliance pour la Démocratie au Mali (Regierungspartei: ADEMA-PASJ) 
ADIN Autorité pour le Développement Intégré du Nord 
AD-Nord Association pour le Développement du Nord (malische NRO, Nachfolge ACCORD) 
AEN Aide de l'Eglise Norvégienne (norwegische Kirchenorganisation) 
AFD Agence Française de Développement 
AFRICARE Amerikanische ONG 
AGETIPE Agence d‘Exécution des Travaux d‘Intérêt Public pour l’Emploi 
AMRAD Association Malienne de Recherches Action pour le Développement (malische ONG) 
AMSS Assocication Malienne pour la Survie au Sahel (malische ONG) 
APE Association Parents Elèves 
BMZ Bundesminister für Wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung 
CADB Cellule d'Appui au Développement à la Base 
CAP Centre d'Animation Pédagogique (früher: Inspection de l’Enseignement Fondamental) 
CAR Centre d'Animation Rurale 
CAR-Nord Consolidation des Acquis de la Réinsertation (PNUD/CN) 
CARE Amerikanische NRO 
CECI Centre Canadien d’Etude et de Coopération Internationale 
CCC Centre de Conseil Communal 
CICR Comité International de la Croix Rouge (Schweiz) 
DNHE Direction Nationale de l‘Energie et de l’Hydraulique 
DRHE Direction Régionale de l‘Energie et de l’Hydraulique 
DWHH Deutsche Welthungerhilfe 
EU Europäische Union 
FAO Food and Agricultural Organisation 
FCFA Franc de la Communauté Financière Africaine 
FED Fonds Européen de Développement 
FENU Fonds d‘Equipement des Nations Unies 
FIDA Fonds International de Développement Agricole (der FAO) 
FZ Finanzielle Zusammenarbeit 
GIE Groupement à Intérêt Economique 
INACOM Industries Navales et Constructions Métalliques du Mali 
IRUK Islamic Relief United Kingdom (britische NRO) 
ISAG Initiative de Sécurité Alimentaire à Goundam (Africare) 
KfW Kreditanstalt für Wiederaufbau 
MATS Ministère de l'Administration Territoriale et de la Securité  
MEATEU Ministère de l’Equipement, de l’Aménagement du Territoire, de l’Environnement et de 

l‘Urbanisme 
OMAES Oeuvre Malienne et d'Aide à l'Enfance au Sahel (malische ONG) 
ONG Organisation Non-Gouvernementale 
PACCEM Programme d'Appui à la Commercialisation de Céréales au Mali (ACDI) 
PACR-T Projet d'Appui au Communes Rurales - Tombouctou (FENU) 
PADL-TO Programme d'Appui au Développement Local - Tombouctou (AFD) 
PAIB Projet d'Appui aux Initiatives à la Base (Weltbank) 
PAM Programme Alimentaire Mondial (=WEP) 
PARENA Parti Africain pour la Renaissance Nationale (Partei der Regierungskoalition) 
PASJ Parti Africain pour la Solidarité et la Justice (ADEMA-PASJ) 
PDZL Projet de Développement Zone Lacustre (FIDA, Niafunké ) 
PIV Périmètre Irrigué Villageois (dörfliche Bewässerungsanlage, im Schnitt etwa 30 ha) 
PMN Programm Mali-Nord 
PNUD Programme des Nations Unies pour le Développement 
PRMC Programme de Restructuration des Marchés Céréaliers 
PSCOM-G Projet Santé Communautaire de Goundam (Africare) 
PTO Projet Tombouctou Ouest (der DWHH) 
RPM Rassemblement pour le Mali (im Juni 2001 gegründete Partei von IBK) 
SAP Système d‘Alerte Précoce (Frühwarnsystem) - eingerichtet beim MATS 
SLACAER Service Local d'Appui-Conseil à l'Agriculture, à l'Elevage et à la Réglementation 
TZ Technische Zusammenarbeit 
UDPM Union Démocratique du Peuple Malien 
UNHCR United Nations High Commissioner for Refugees 
USAID United States Agency for International Development 
WEP Welternährungsprogramm (=PAM) 
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1 Zusammenfassung und Überblick 

 

Ziel: Ziel des Vorhabens ist es, den Prozess der sozialen und ökonomischen Stabilisierung in 

der von den Folgen der Tuareg-Rebellion besonders stark betroffenen Region von Timbuktu 

im Norden Malis weiterhin zu unterstützen. 

 

Phasen: Im Anschluss an die drei Phasen des Nothilfevorhabens, insgesamt sechs Jahre 

(09/93 bis 08/99), erstreckt sich die vierte Phase des Vorhabens über 43 Monate (09/99 bis 

03/2003).  

 

Programm: Das Vorhaben konzentriert sich bis Frühjahr 2003 auf die nachhaltige Entwick-

lung im Flusstal des Niger und dessen Überschwemmungsgebieten. Es geht vor allem um 

Maßnahmen der Ernährungssicherung, insbesondere den Wiederaufbau und den Ausbau 

der Bewässerungslandwirtschaft. Zugleich unterstützt das Programm die Ansätze zur 

Selbstverwaltung - der im September 1999 konstituierten ländlichen Gemeinden (communes 

rurales) und Kreise (conseils de cercle). Das Programm wickelte von Ende 1996 bis Frühjahr 

2000 die FZ-Vorhaben Nord-Mali II (PN 1996 651 75) und III (PN 1997 658 01) ab: Aufbau 

der zerstörten Infrastruktur (Gesundheitsstationen, Schulen, Verwaltung). In seiner vierten 

Phase ist es für die Abwicklung des laufenden FZ-Vorhaben Nord Mali IV (PN 1999 656 09 - 

Investitionen in Bewässerungslandwirtschaft und Infrastruktur) verantwortlich. 

 

Strategie: Einkommenschaffende Maßnahmen sollen den zurückgekehrten Flüchtlingen (im 

wesentlichen Nomaden), den zurückgekehrten Vertriebenen (im wesentlichen Sesshaften) 

sowie den verarmten zurückgebliebenen Bevölkerungsteilen helfen, ihr wirtschaftliches und 

soziales Leben wiederaufzubauen (Zielgruppen). Die rasche Einbindung der arbeitsfähigen 

Zielbevölkerung in investive, arbeitsintensive und zugleich einkommenschaffende Maßnah-

men soll die Eigenverantwortung der Zielbevölkerung und deren Selbsthilfewillen stärken, 

ethnische Konflikte vermeiden helfen und die Gefahr erneuter Gewalttätigkeiten verringern. 

 

Interventionsgebiet: Das Flusstal, die Seitenarme und das Überschwemmungsgebiet des 

Niger von Attara/Niafunke im Westen bis Gourma-Rharous im Osten sowie der Lac Faguibi-

ne im Norden. Das Programm Mali-Nord hat im August 1999 seine Aktivitäten in fünf Land-

gemeinden der zone exondée (zur mauretanischen Grenze hin) an die Deutsche Welthun-

gerhilfe (DWHH) übergeben.  

 

TZ: Der Beitrag der TZ umfasste für die Laufzeit von 6 Jahren (3 Phasen von 09/93 bis 

08/99) ein Volumen von ca. DM 20,6 Mio. Für die vierte, laufende Phase des Programms 

(43 Monate von 09/99 bis 03/03) stehen zusätzlich DM 9,0 Mio zur Verfügung. Mitsamt zu-

sätzlicher Mittel der TZ (vor allem Nahrungsmittelhilfe) sind bis heute DM 31,3 Mio für dieses 

Vorhaben zur Verfügung gestellt worden. Sie sind fast vollständig abgeflossen. Deshalb soll 

die gegenwärtige vierte Phase voraussichtlich bis Ende 2001 verkürzt werden. Im Zuge der 

bilateralen Verhandlungen vom März 2001 wurde vereinbart, die TZ-Mittel des Programms 

für die laufende Phase um DM 6,45 Mio. aufzustocken. Diese sollen die fünfte Phase (vor-

aussichtlich von Januar 2002 bis Dezember 2004) finanzieren. 

 

FZ: Aus Mitteln der FZ standen bis März 2000 insgesamt DM 8,7 Mio zur Verfügung (Not-
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programm Nord-Mali II: DM 4,7 Mio; Nord-Mali III: DM 4 Mio). Das abgeschlossene Wieder-

aufbauprogramm umfaßte 46 öffentliche Gebäude in 30 Gemeinden auf dem Lande (com-

munes rurales): Schulen, Gesundheitsstationen und Rathäuser. Das Bauprogramm (haltbare 

Bauten aus verbessertem lokalem Material) stand unter der technischen Aufsicht eines mali-

schen Teams von Architekten. Aus den Restmitteln wurde im Frühjahr 2001 die Sanierung 

des Marktplatzes von Léré finanziert. Das Programm ist im August 2001 vollständig abge-

schlossen worden. 

 

Seit dem 1. April 2000 stehen im Rahmen des Notprogramms Nord-Mali IV (Laufzeit 30 Mo-

nate: 04/00 bis 09/02) DM 10 Mio zur Verfügung, DM 6 Mio sind für den Ausbau der Bewäs-

serungslandwirtschaft bestimmt, DM 1,5 Mio für ein Bauprogramm, DM 2,5 Mio für die Ope-

rationskosten des Programms. Im Zuge der bilateralen Verhandlungen vom März 2001 wur-

de vereinbart, die FZ-Mittel des Programms für eine weitere Phase um DM 3 Mio. aufzusto-

cken. 

 

In der landwirtschaftlichen Saison des Jahres 2000 wurden 21 Bewässerungsperimeter 

(périmètres irrigués villageois = PIV) mit einer Fläche von 600 Hektar hergerichtet. 16 Mare 

(Bodensenken) mit einer kultivierbaren Fläche von insgesamt 4.500 Hektar wurden einge-

deicht und mit Einlaßbauwerken versehen. Die Ernte auf den PIV entsprach den gesetzten 

Zielen (durchschnittlich fünf Tonnen pro Hektar), die der Mare fiel weitgehend den Vogel-

schwärmen zum Opfer (Blutschnabelweber, qualea qualea, im Volksmund: mange mil).  

 

In der laufenden Saison 2001 sind 27 Bewässerungsfelder mit einer Fläche von 710 Hektar 

hergerichtet und bestellt worden. Hinzu kommen achtzehn Mare, deren Fläche 6.000 Hektar 

überschreitet. Auf 37 Perimetern haben Investitionen die Anlagen abgerundet und ergänzt, 

dabei handelt es sich im wesentlichen um die haltbare Auskleidung der Hauptkanäle. 

 

Im Rahmen des Bauprogramms sind alle sechzehn Bauaufträge erteilt worden. Fünfzehn der 

Gebäude sind fertiggestellt, ein Rathaus (in Hanzakoma) befindet sich noch im Bau.  

 

Bedeutung: Das Programm Mali-Nord ist das größte Projekt zur Überwindung des bewaffne-

ten Konfliktes und seiner Folgen in Mali. Im Westen von Timbuktu hat es zur Befriedung und 

Stabilisierung wesentlich beigetragen. Wichtig war dabei: 

 

(1) Es hat den Schwerpunkt von Anfang an auf die wirtschaftliche Wiederbelebung und auf 

investive (vor allem arbeitsintensive) Maßnahmen gelegt und hat sich seit 1997 in seinem 

Projektgebiet zu einem flächendeckenden Ernährungssicherungsprogramm entwickelt. 

(2) Die Zielbevölkerung bestimmt in hohem Maße mit und ist in einem Programm-Beirat ver-

treten. Sie betrachtet das Programm fast als ihr eigenes (ownership); damit erklärt sich 

auch die hohe Motivation. 

(3) Die Mittel für wirksames Eingreifen standen immer in hinreichendem Umfang zur Verfü-

gung (TZ, FZ sowie ECHO/UNHCR/PAM). 

(4) Das Programm arbeitet dezentral über seine derzeit acht Niederlassungen in der Projekt-

region (bis 31. März 2001 waren es neun). 
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Financements Programme Mali Nord: GTZ, KfW, ECHO, UNHCR, PAM 

 

1. Abgeschlossene Finanzierungen 

 Projekt-Nr. Beginn Ende DM IST 

TZ Phase 1 1991.2210.2 1993 1996 7.798.229 100% 

TZ Phase 2 1991.2210.2 1996 1997 4.940.000 100% 

TZ Phase 3 1996.2238.2 1997 1999 7.900.000 100% 

TZ NMH 1998.3835.5 1998 1998 1.532.000 100% 

KfW II 1996.651.75 1996 1998 4.700.000 100% 

ECHO 1 bis 7 1996 1999 7.830.304 100% 

UNHCR (bilaterale Mittel) 1996 1998 1.077.909 100% 

UNHCR (multilaterale Mittel) 1996 1999 2.878.827 100% 

PAM 1 bis 4 1996 1999 1.778.558 100% 

 abgeschlossene Finanzierungen  40.435.827 100% 

      

2. Laufende Finanzierungen 

 Projekt-Nr. Beginn Ende DM IST 

GTZ Phase 4 1996.2238.2 1999 2003 9.000.000 90% 

Gemeindeförderung 1996.2223.4 1999 2001 1.200.000 100% 

TZ NMH 2000.3894.3 2000 2001 1.600.000 100% 

KfW III 1997.658.01 1998 2001 4.000.000 100% 

KfW IV 1999.656.09 2000 2002 10.000.000 92% 

PAM Nr. 5 Schulkantinen 1999 2001 200.000 100% 

PAM Nr. 6 FFW LW 1999 2002 1.000.000 75% 

 laufende Finanzierungen   27.000.000 93% 

      

3. Finanzierungen in Vorbereitung 

  Beginn Ende DM IST 

GTZ Phase 5  2001 2003 6.450.000 0% 

KfW V  2002 2003 3.000.000 0% 

 Finanzierungen in Vorbereitung  9.450.000 0% 

      

4. Finanzierungen insgesamt 

    DM IST 

   76.885.827  

davon bilateral    63.198.138 82% 

davon multilateral    13.687.689 18% 

      

Wechselkurs DEM 1 = FCFA 333    
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2. Wesentliche Ereignisse und Entwicklungen 

 

Vom 03. bis 11. März unternahm der deutsche Botschafter in Mali, Herr Karl Prinz, eine 

Rundreise durch das Interventionsgebiet des Programms Mali-Nord: Rharous, Timbuktu, 

Diré, Goundam und Léré. Dazu liegt ein Bericht der Botschaft vor. 

 

Vom 10. bis 12. März fanden in Raz El Mâ das Kulturfest "Temakanit" statt. Aus diesem An-

laß lud das Programm die nach Raz El Mâ reisenden Delegationen der amerikanischen, 

französischen, niederländischen und russischen Botschaften zu einen Abend in Léré ein und 

zeigte den rund 40 Gästen einige Baumaßnahmen in Léré (Schule, Rathaus, Markt). 

 

Vom 27. bis 29. März 2001 fanden in Bamako die bilateralen malisch-deutschen Verhand-

lungen statt. Die Mittel des Programms Mali-Nord wurden um insgesamt DM 9,5 Mio aufge-

stockt:  DM 6,5 Mio bei der TZ, DM 3 Mio bei der FZ. 

 

Am 31. März 2001 schloß das PMN seine Niederlassung in Essakane (Farach). 

 

Am 2. und 3. April lud das Programm Mali-Nord die Leiter seiner verbliebenen acht Nieder-

lassungen und die Vertragsunternehmer des Programms zu einem Treffen nach Bamako 

ein. Dieses diente dazu, die landwirtschaftliche Saison 2001 im Detail zu planen. 

 

Am 28. April 2001 fand in Dresden unter der Leitung von Dr. Jürgen Riedel (ifo-Institut Dres-

de) ein Gespräch über die zukünftige Orientierung des Programms Mali-Nord statt. Neben 

den Vertretern der KfW und der GTZ nahmen an Wissenschaftlern daran teil: Herr Prof. Dr. 

Trutz von Trotha (Universität Siegen) und Herr Dr. Stefan Sperl (SOAS, London). 

 

Im Mai 2001 wird in Minimana, einem Marktort südlich von Dioura das Projektfahrzeug der 

kleinen französischen ONG Sante Mali Rhone-Alpes (SMARA) - seit vielen Jahren in Léré 

ansässig - von einer Gruppe Bewaffneter geraubt.  

 

Am 30. Mai 2001 trafen mit der Bahn aus Dakar zehn Container aus Deutschland in Bamako 

ein. Sie enthielten 57 Motorpumpen der Firma Hatz (Passau) - der Investitionsbedarf für die 

Jahre 2001 und 2002. Von Bamako gingen sie per LKW nach Diré weiter. Dort wurden sie in 

der Garage Mechanique Agricole (GMA) des Herrn Boubacar Bâ montiert und 28 Motorpum-

pen anschliessend auf den Bewässerungsfeldern installiert. 

 

Am Morgen des 29. Juni wurde ca. 60 km westlich von Timbuktu (auf dem Weg nach Goun-

dam) zwei Projektfahrzeuge der Organisation Care von einer Gruppe Bewaffneter geraubt. 

Eine Woche zuvor wurde ein Fahrzeug der regionalen Gesundheitsdirektion 40 km östlich 

von Timbuktu auf der Strecke nach Rharous beschossen. 

 

Am 30. Juni gründet der frühere Premierminister der ADEMA Ibrahim Boubacar Keita, kurz 

IBK genannt, seine neue Partei, Rassemblement pour le Mali (RPM), und verändert damit 

die Parteieinlandschaft in Mali. Zweiter Mann der RPM ist Professor Boucar Sall, seit der 

ersten Legislaturperiode der 3. Republik Abgeordneter in der Assemblee Nationale für Nia-

funké. 
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Am 9. Juli kam es im nördlichen Teil des Lac Télé in der Nähe des Dorfes Fatakara zu be-

waffneten Auseinandersetzungen zwischen Viehhirten und Ackerbauern, in deren Folge drei 

Viehhirten getötet und an die zwanzig Menschen verletzt wurden. 

 

Am 11. Juli verließ der Botschafter Karl Prinz nach vierjähriger Amtszeit Mali. 

 

Am 14. Juli wurde wiederum auf der Strecke Goundam – Timbuktu ein Fahrzeug des Schul-

amtes von Goundam von einer Gruppe Bewaffneter geraubt. 

 

Am 15. Juli eröffnete der malische Premierminister Mandé Sidibé in Gao, unter Anwesenheit 

von vier malischen Ministern und mehreren westlichen Botschaftern sowie Vertretern multi-

nationaler Organisationen die neugegründete Behörde Autorité pour le Developpement In-

tegré du Nord-Mali (ADIN). 

 

Im Juli hat die GTZ das Consultingunternehmen ausgewählt, das im Rahmen des Vorhabens 

"Förderung dezentraler Finanzsysteme (PN 1006.2127.7) in Léré ein Kreditinstitut aufbauen 

soll: FIDES (aus Montpelier). 

 

Den Bauauftrag für das Bankgebäude in Léré erteilte die GTZ im August. Dies ist ein großer 

Schritt vorwärts. Sobald dieses Kreditinstitut seine Arbeit aufnimmt (das PMN rechnet damit 

gegen Jahresende) und die gewünschte Hebelwirkung entfaltet (im kommenden Jahr) be-

ginnt eine neue Stufe der Entwicklung und macht – so die Erwartung - die Präsenz des PMN 

in diesem Raum nicht mehr zwingend notwendig. 

 

Im Juli und August verzeichnete das Interventionsgebiet des PMN überdurchschnittliche 

Niederschläge. Im Osten (ab Diré) setzten die Regen erst spät ein (Anfang August). 

 

3. Struktur und Arbeitsweise des Programms Mali-Nord 

 

Projektträger: Seit Februar 2000 ist das Ministère de l’Equipement, de l’Aménagement du 

Territoire, de l’Environnement et de l‘Urbanisme (MEATEU) für das PMN zuständig. Der Mi-

nister Soumaila Cissé stammt aus dem Interventionsgebiet des PMN (Banikane, Kreis Nia-

funké) und hat dort seine Parteibasis. Er interessiert sich deshalb persönlich für das Vorha-

ben. Ali Sankaré, früherer Chef de Cabinet im Umweltministerium, begleitet das Programm 

Mali-Nord als Chargé de Mission und Kabinettsmitglied. Das Programm Mali-Nord arbeitet 

unter günstigen institutionellen Bedingungen.  

 

Politische Rahmenbedingungen: Die Wahlen zum Haut Conseil des Collectivités Territoriales 

(September 2001), die Präsidentschaftswahlen (Februar 2002) und die Wahlen zum Parla-

ment (Juni 2002) werfen ihre Schatten voraus. Der Wahlkampf hat eingesetzt und wird die 

Entwicklung der kommenden zwölf Monate überschatten. Der Mangel an überzeugenden 

Kandidaten und die neue Konkurrenz, RPM, erhöhen den Druck auf die ADEMA, die unduld-

samer wirkt als zuvor. 

 

Beirat: Die Kontinuität wahrt der Programm-Beirat (comité consultatif). In ihm sind alle we-

sentlichen Ethnien und politischen Strömungen des Interventionsgebiets vertreten. Das Mi-
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nisterium ist an den Ansichten des Programm-Beirats interessiert und sein chargé de missi-

on spielt in ihm eine aktive Rolle.  

 

Projektgebiet: 39 Landgemeinden der fünf Kreise der Region Timbuktu zählen zum unmittel-

baren Interventionsgebiet des Programms Mali-Nord, rechnet man die von Einzelmaßnah-

men berührten Nachbargemeinden mit hinzu, die am Rande des Interventionsgebietes liegen 

(Nampala, Gathi-Loumo, Boré usw.), so liegt die Zahl bei 45 Landgemeinden. 

 

Niederlassungen: Das Programm betreibt derzeit acht Niederlassungen (antennes). Die Lei-

ter der Niederlassungen stammen aus der sozialen Umgebung der jeweiligen Niederlassung. 

Die ethnische und soziale Herkunft der Leiter spiegelt die Bevölkerungszusammensetzung 

des Interventionsgebietes wider. Eine Einrichtung besteht aus einem eingefassten, gemiete-

ten Gelände mit einem oder zwei festen Gebäuden, einem kleinen Wirtschaftshof, einem 

Lager, einem Büro mit Tresor, einem chambre de passage sowie Logistik und Funkverbin-

dung. Niederlassungen befinden sich in: Léré, M’Bouna, Goundam, Diré, Attara, Koumaira, 

Tin Zongho und Rharous. 

 

Arbeitsweise: Die Mitarbeiter des Programms handeln im direkten Kontakt mit der Zielgrup-

pe. Jeder chef d‘antenne verfügt im Rahmen eines verbindlichen Gesamtprogramms über 

ein eigenes, monatlich abgestimmtes Budget. Das Projekt schließt mit den Zielgruppen ge-

genseitig bindende Verträge auf möglichst dezentraler Ebene ab und lässt den Zielgruppen 

selbst so viel Entscheidungs- und Gestaltungsspielraum wie möglich. In dem gesamten Pro-

gramm arbeiten zwei entsandte Experten als Koordinatoren. Alle anderen Leistungen erbrin-

gen die rund 60 fest angestellten malischen Mitarbeiter. Hinzu kommen rund zehn malische 

Dienstleistungs- und Bauunternehmen (als permanente Vertragspartner), mit ihrerseits mehr 

als hundert Mitarbeitern und schließlich die Zielbevölkerung selbst mit vielen tausend Ar-

beitskräften (bras valides). 

 

Finanzierung: Nach einer fünf Jahre andauernden Periode der Nothilfe und der multilateralen 

Zusammenarbeit (UNHCR, ECHO) - von 1995 bis 1999 - hat sich das Programm Mali-Nord 

seit dem April 2000 in ein Projekt der vornehmlich bilateralen malisch-deutschen Zusam-

menarbeit zurückverwandelt, das in der engen Verbindung von FZ und TZ (bzw. der Koope-

ration von KfW und GTZ) wurzelt. Die Nahrungsmittellieferungen des Welternährungspro-

gramms ergänzen diese Kooperation sinnvoll. 

 

4. Das TZ-Programm 

 

Aus den Mitteln der TZ unterhält das Programm Mali-Nord seine Niederlassungen im Pro-

jektgebiet und ein Büro in Bamako, zehn Geländewagen, zwei Dutzend Motorräder, fünf Mo-

torpinassen, drei Flusspontons sowie ein Funknetz im Westen Timbuktus, bezahlt seine Mit-

arbeiter und finanziert vielfältige Einzelmaßnahmen der Wiederansiedlung, der Versorgung 

(Wasserversorgung, Schulen, Gesundheit, Tiergesundheit), des Wiederaufbaus, der wirt-

schaftlichen Wiederbelebung und der Steigerung wie des Schutzes der landwirtschaftlichen 

Produktion (Schädlingsbekämpfung).  
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Das Spektrum der Maßnahmen variiert nach Standort und Dauer der Arbeit in dem jeweils 

betroffenen Gebiet. Maßnahmen der Nothilfe sind zur seltenen Ausnahme geworden. Das 

Interventionsgebiet des Programms ist das Überschwemmungsgebiet des Niger. Das wirt-

schaftliche (Über-)Leben hängt allein von Ernten ab. Weder die Regenfälle, noch die alljähr-

liche Flutwelle des Niger sind kontrollierbar. Jeder Standort muss individuell und rasch auf 

das einströmende Wasser reagieren; die Niederlassungen des Programms mit ihnen. 

 

Im Berichtszeitraum wurde die für die vierte Förderphase vorhergesehene Neustrukturierung 

des Programms vollendet. Im Jahre 2000 waren im Flußtal des Niger zwei neue Niederlas-

sungen gegründet worden: Koumaira am Bara Issa (Nebenarm des Niger) im Gourma von 

Niafunké, und Tin Zingho (bei Douékiré) am Tessakant (Nebenarme des Niger). Nun kam im 

Osten von Timbuktu eine eigenständige Niederlassung in Gourma-Rharous hinzu. Sie er-

weist sich als unumgänglich, um basisnah arbeitsintensive Massnahmen durchzuführen. Sie 

erfordern detaillierte Ortskenntnis und den tagtäglichen vertrauensvollen Umgang mit den 

Betroffenen. Der mangelnde Erfolg der Aktivitäten des PMN des Jahres 2000 in Gourma-

Rharous hatte nicht nur mit den agierenden Personen, sondern auch mit der Entfernung vom 

Ort zu tun. 

 

Der Aufbau der Niederlassung in Rharous, die Auswahl und der Ausbau geeigneter Räum-

lichkeiten, die Suche nach passendem Personal, der Kontakt mit den Vertretern der betroffe-

nen Gemeinden, die Korrektur bereits festgesetzter falscher Wahrnehmungen bei den Ziel-

gruppen, die Auwahl leistungsfähiger Unternehmer, das alles kostete viele Reisen nach und 

Gespräche in Rharous. Im März standen die Räume der Niederlassung. Im April war klar: 

Der für die Bewässerungsfelder unter Vertrag genommene Unternehmer war außerstande, 

die vereinbarten Leistungen zu erbringen. Man musste sich von ihm trennen. Trennen mußte 

man sich auch von mehreren Mitarbeitern, die man aus Gründen ethnischer Ausgewogenheit 

zunächst akzeptiert hatte.  

 

Es hat acht volle Monate (bis August 2001) in Anspruch genommen, eine tragfähige Grund-

lage zu schaffen. Heute ist die Einrichtung in Rharous voll funktionsfähig und für die Arbeit 

der kommenden Jahre gut geeignet. Zu den vier im Flußtal des Niger selbst gelegenen Ge-

meinden des Kreises bestehen intensive und inzwischen auch strapazierfähige Kontakte. 

Das PMN hat einen Bewässerungsingenieur gefunden, der aus dem Raum stammt und nach 

den ersten Tiefbauten im Sommer 2001 nun im Herbst eine Potenzialstudie anfertigen wird, 

die nicht nur die natürlichen, sondern auch die sozio-ökonomischen Gegebenheiten berück-

sichtigen soll. Im „unteren“ Flußtal (östlich von Timbuktu) finden sich nämlich Muster ländli-

cher Verschuldung und saisonaler Migration, die von denen im Westen Timbuktus deutlich 

abweichen. 

 

Das Arbeitssystem des Programms Mali-Nord im Westen Timbuktus seit Jahren bekannt; 

hier im Osten Timbuktus war die Bevölkerung dagegen zum ersten Mal damit konfrontiert 

und war von der Ernsthaftigkeit gegenseitiger Verpflichtung in der Zusammenarbeit über-

rascht. Die erheblichen Investitionen und Anstrengungen der deutschen Seite erfordern ein 

Maß an Anstrengung auf malischer Seite, das weder den gewählten oder traditionellen Ver-

tretern der Bevölkerung, noch den betroffenen Kleinbauern geläufig war.  
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Der Schwerpunkt des TZ-Programms lag im Berichtszeitraum wieder auf der ländlichen 

Wasserversorgung. Viele der beim Rückstrom der Flüchtlinge nur notdürftig hergerichteten 

Weidebrunnen verlangen inzwischen nachhaltigere Investitionen, aber auch die vor einigen 

Jahren gebauten Brunnen zur Trinkwasserversorgung am Lac Faguibine sind zu konsolidie-

ren, zu vertiefen oder durch weitere Brunnen zu ergänzen. Die Arbeiten führen lokale Brun-

nenbauer unter Anleitung eines qualifizierten malischen Ingenieurs aus. Im Berichtszeitraum 

sind rund FCFA 66 Mio. (TDM 200) in den Brunnenbau geflossen. Davon wurden sechs 

Brunnen im Raum Léré konsolidiert und sechs Brunnen im Raum M’Bouna (Lac Faguibine).  

 

Die Sicherheit und der friedliche Ausgleich divergierender Interessen zwischen den Ethnien 

oder zwischen Viehhaltern und Ackerbauern bleibt eines der zentralen Themen.  

 

Beispiel 1: In den vergangenen Monaten ist die Auseinandersetzung zwischen den Arabern 

der Regionen von Timbuktu und Gao erneut in das Stadium bewaffneter Überfälle eingetre-

ten (so der Raub der beiden Fahrzeuge von CARE Anfang Juli). Dabei spielen die Waffen 

der FIAA eine Rolle, die 1996 nicht vollständig abgegeben wurden und nun bei der Grün-

dung bewaffneter Milizen (als Begleitschutz für Schmuggelfahrzeuge) eine Rolle spielen soll-

ten. - Um die bewaffnete Auseinandersetzung zu verhindern und zumindest einen Teil der 

Waffen - offenbar handelt es sich um etwa 30 Kalaschnikows plus zwei Raketenwerfer und 

zwei Maschinengewehre (alles samt Munition) - dem malischen Staat übergeben zu können, 

gab es eine rege Reisetätigkeit, unter anderem, um die Urheber der Auseinandersetzung an 

der algerischen Grenze zu treffen. Die Kosten dafür wurden aus Mitteln der TZ getragen 

(FCFA 3 Mio.).  

 

Beispiel 2: Am 9. Juli 2001 kam es im nördlichen Teil des Lac Télé in der Nähe des Dorfes 

Fatakara zu einer tätlichen Auseinandersetzung zwischen Hirten und Bauern. Dabei wurden 

einige der Beteiligten leicht verletzt. Gegen Mittag verbreitete sich in Goundam die Nachricht, 

bei dieser Auseinandersetzung seien drei Bauern aus Goundam zu Tode gekommen. Darauf 

rotteten sich junge Männer zusammen und mehrere Gruppen von jeweils rund dreißig Mann 

zogen in den Lac Télé, um Vergeltung zu suchen. Auf diesen Rachezügen, die Tierhalter 

ahnten nichts von ihnen, wurden drei Hirten (zwei Peulh und ein Bellah) erschlagen. Die Lei-

chen ließ man auf der Weide liegen. Daneben gab es achtzehn Verletzte, davon sechs 

schwer. Pogrome gegen Peulh-Frauen (Milchverkäuferinnen) in Goundam folgten am Nach-

mittag. Die Ereignisse erinnerten unangenehm an Ganda Koy (die Songhoi-Milizen) der Jah-

re 1994 und 1995. Die Gendarmen waren Augenzeugen der Vorfälle gewesen, die Täter 

waren bekannt, und doch dauerte es mehrere Woche, bis die Justiz sich dazu durchrang, die 

Schuldigen zu verhaften. Der Konflikt drohte zu eskalieren. Die Stadtbevölkerung von Goun-

dam spielte die Vorfälle herunter und drohte Widerstand an, falls es zu Verhaftungen käme. 

Es bedurfte intensiver Gespräche, einer Mission aus dem Kreis des Programmbeirats und 

einer Mission des Projektteams um einen Prozess der Entschuldigung, des Verzeihens und 

der Aussöhnung in Gang zu setzen, ohne den sozialer Frieden nicht zu erreichen war. (Auf-

wendungen der TZ ca. FCFA 4 Mio.).  
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5. Das FZ- Programm Nord-Mali II + III 

 

Die Notprogramme Nord-Mali II und Nord-Mali III (FZ) umfassten ein Mittelvolumen von DM 

8,7 Mio. Für die Bauarbeiten standen netto insgesamt DM 6,7 Mio zur Verfügung. Die Rest-

mittel des Programms Mali-Nord III in Höhe von rund FCFA 22 Mio. (TDM 70) wurden dazu 

verwandt, den Marktplatz von Léré zu planieren und eine leicht erhöhte Plattform zu bauen. 

Die Arbeiten sind im Berichtszeitraum abgeschlossen worden. 

 

6. Das FZ-Programm Nord-Mali IV 
 
Im November 2000 wurden in Diré die grundlegenden Proportionen des Investitionspro-

gramms festgelegt. Der Schwerpunkt liegt im Flusstal und im Binnendelta (delta intérieur) 

zwischen dem Lac Débo und Korioumé (Timbuktu). Jeder der sechs Sektoren (gleichbedeu-

tend mit dem Einzugsgebiet einer Niederlassung) erhielt eine Zuweisung zwischen 15% und 

20% des aus FZ-Mitten zur Verfügung stehenden Investitionsvolumens. 

 

Konsolidierung 

 

Zwei Sektoren verfügen bereits über 20 Perimeter und mehr: Attara und der Kessou (Nieder-

lassung in Tin Zongho). In diesen beiden ist für 2001 weniger Gewicht auf den weiteren Aus-

bau als auf die Konsolidierung des Vorhandenen gelegt worden. Alle seit 1995 ausgebauten 

Perimeter wurden eingehend untersucht. In den meisten Fällen gab es kleinere und größere 

Nachinvestitionen (bis zu TDM 10 pro Perimeter). Meist handelt es sich dabei um die (weite-

re) Auskleidung der Hauptkanäle: die Flächen sind im Laufe der Zeit ausgeweitet worden, 

das Gelände und die Deiche haben sich nach einigen Jahren gesetzt und die Kanalwände 

waren neu zu befestigen. Von dem Konsolidierungs-Programm waren insgesamt 37 Perime-

ter betroffen, die Investitionen beliefen sich auf rund FCFA 75 Mio., etwa TDM 250. 

 

Im Kessou (dem Dreieck zwischen Diré, Goundam und Timbuktu) hat die Gründung der 

neuen Niederlassung in Tin Zongho den entscheidenden Unterschied ausgemacht. Alle bis-

her geleisteten Investitionen sind systematisch erfasst, alle Motorpumpen und Einrichtungen 

inspiziert. Alle PIV werden integriert entwickelt: Um die Bewässerungsflächen herum werden 

vorhandene Mare eingedeicht. Die Nutzergemeinschaften wollen sich zudem nach dem Vor-

bild von Attara und unter der Anleitung der Niederlassung in Tin Zongho zu einem Verbund 

von Perimetern zusammenschließen, der wie eine Ein- und Verkaufsgenossenschaft funktio-

nieren soll.  

 

Der Sektor Attara ist insgesamt am weitesten vorangeschritten. Hier gibt es mit 25 auch die 

größte Dichte von Perimetern mit einer sicheren Wasserversorgung direkt am Hauptarm des 

Niger. Aufgrund des sicheren Zugangs zum Wasser sind hier zwei Anbausaisons möglich, 

werden aber wegen der Blutschnabelweber (mange mil) nur selten realisiert. 
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 Konsolidierung von PIV im Jahre 2001 

Nr. Sektor Attara-Niafunké Nr. Sektor Kessou 
1 Doua 1 19 Tin Telout 2 

2 Dari 1 20 M'mama 

3 Dari 2 21 Tigoungoutène 

4 Dari 3 22 Babaga 

5 Dofana 1 23 Gawdel 

6 Dofana 2 24 Bagadadji 

7 Inaskarine 25 Nebkit El Elek 

8 Kourouba 1 26 Issafaye Douékiré 

9 Mankara 27 Issafaye Donghoi 

10 Attara 1 28 Tin Dan Dan 

11 Saourassane 29 Tin Telout 1 

12 Dondoro 30 Kel Hassam  

13 Groupe Idriss 31 Acharane 

14 Guema 1 32 Douékiré 

15 Toubel 33 Tinzongho 

16 Kassoum 34 Tintahana 

17 Attara 2 35 Tacoumbaout 

18 Doua 2 36 Donghoi 

    37 Niambourgou 

  Konsolidierung Mare 2001 
  Sekteur Gourma von Niafunké     
1 Baby 2 Doua 2 

 

Neben den Investitionen in Tiefbaumaßnahmen ging es bei den Konsolidierungen um eine 

künftig intensivere Nutzung. Dazu wurden vor allem Transportmittel benötigt: Eselskarren 

und Pirogen. Daneben ging es um die Einführung der tierischen Anspannung (Pflüge und 

Ochsengespanne). Dritter Investitionsschwerpunkt waren Tanks für den Treibstoff (meist für 

6.000 Liter Diesel). Je nach Entwicklungsstand des Sektors schwankt die Eigenbeteiligung 

der Nutzergemeinschaften an diesen zusätzlichen Investitionen zwischen 25% (im Kessou) 

und 50% (in Attara). Verarbeitungsmaschinen (Dresch- und Schälmaschinen, Mühlen etc.) 

sind grundsätzlich vollständig von den Nutzern zu tragen und werden vom Programm nur 

vorfinanziert. 

 

Das Konsolidierungprogramm ist in der geplanten Weise abgewickelt worden. Die Verant-

wortlichen in Attara waren dem Vorschlag des Projektteams zunächst nur zögerlich gefolgt, 

sich in dieser Saison ganz auf die bessere Nutzung des bereits vorhandenen Potenzials zu 

konzentrieren. Im Laufe der Arbeiten setzte sich auch bei ihnen die Einsicht durch. Die Be-

völkerung zeigte sich von vorneherein sehr motiviert. Der Großteil der Arbeiten war deshalb 

lange vor Beginn der Saison absolviert und auf allen Bewässerungsfeldern waren die Saat-

beete im Mai bestellt und man begann im Juli damit, die Reispflanzen auf den Parzellen zu 

vereinzeln (repikieren). 
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Programm der PIV und Mare 2001 

 

Nr. PIV Fläche Nr. Mar Fläche 

  Sektor Attara-Niafunké  ha      ha 

1 Guema 30 1 Guendiou 800 

  Sektor Niafunké-Diré         

2 Atta II 20       

  Sektor Diré-Dangha         

3 Sinam II 30 2 Bondeye 55 

4 Bossokano II 30 3 Gairamabangou 100 

5 Groupe Issa Hama 30 4 Hingou 420 

6 Kel Taoutala III 30 5 Maharafasseré 45 

7 Gr Kabémé IV 25 6 Youmna 1.000 

8 Femmes Alwaladji 20     1.620 

    165       

  Sektor Gourma Rharous         

9 Dori 25 7 Banguel 133 

10 Gaberi 25       

11 Cherifen 20       

12 Samar II (revêtement)         

    70       

  Sektor Goundam + Kessou         

13 Gr. Mhd Ag Hantafa 20 8 Toulaltié (Télé) 1.200 

14 Nbondiki 20 9 Zin Zin 40 

15 Boro-Boro 20 10 Aratagna 60 

16 Djindé Hondo 20 11 Baifandou I 60 

17 Koyguema 20 12 Fara-Fara 40 

    100 13 Fawla 200 

          1.600 

  Sektor Gourma von Niafunké         

18 Kam 30 14 Baya 1.500 

19 Koiba 30 15 Walamba 400 

20 M'Bétou 30 16 Oumi 500 

21 N'Gorkou 50     2.400 

22 Marassiré 30       

23 Koumaira extension 30       

24 Saraféré extension 30       

    230       

  Sektor Binga         

25 Diolangal 25 17 Gabongo 100 

26 Achioukane 30 18 Malangol 7.000 

27 Kel Yilwa 30 19 Sibangou 600 

    85     7.700 

  PIV Insgesamt 700   Mare Insgesamt 14.253 
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Bei den neuen PIV der Saison 2001 (insgesamt 27 Bewässerungsflächen mit einer Ausdeh-

nung von 700 Hektar) liegt der geographische Schwerpunkt am Bara Issa - hier sind sieben 

neue Bewässerungsflächen entstandenn - sowie in Diré incl. Binga (Gourma) - hier sind es 

zehn. Am Bara Issa werden sich die Produktionsbedingungen damit grundlegend ändern. In 

beiden Sektoren arbeiten die besten und erfahrensten Amenagisten. Sie haben ihr Pro-

gramm mit sicherer Hand durchgeführt. 

 

Mehrere Dutzend Pirogen wurden gekauft, hunderte von Eselskarren (die in der Vorberei-

tung der Saison vor allem dazu dienten, Mist auf die Felder zu transportieren), Dutzende von 

Pflügen und neun Treibstoffreservoire. Das Projektteam hatte zunächst Bedenken, ohne wei-

tere Vorbereitung auf die künftige tierische Anspannung zu setzen. Tatsächlich scheinen sich 

Innovationen jedoch schlagartig durchzusetzen, wenn die Bauern sie einmal angenommen 

haben. Die Vorteile des Pflügens im Reisfeld sind ihnen offenbar auch ohne den Nachweis 

höherer Erträge so evident, dass sie in Dofana abwarteten, bis einer der sechs vorhandenen 

Pflüge frei wurde, bevor sie ihre Felder bestellten. Das lokale Wissen ist in einem Prozess 

raschen Wandels begriffen und verleibt sich (zumindest in dieser Phase) neue Techniken 

wie die tierische Anspannung im Handumdrehen ein.  

 

Ganz anders verhält es sich, sobald technische Sprünge sich auftun: Die Treibstoffreservoire 

in Attara z. B. standen wochenlang leer, weil kein Klempner oder Mechaniker zu finden war, 

der die Treibstoffpumpen (einfache Handpumpen) installieren konnte oder wollte. Sobald ein 

unbekanntes Moment hinzukommt, stockt alles und es dauert zuweilen sehr lange, bis je-

mand einen Schritt unternimmt, um das Hindernis zu überwinden. Es bleibt oft dem Projekt-

team überlassen, das Hindernis zu entdecken und es anschließend auszuräumen.  

 

Die Nutzergemeinschaften in und um Attara haben sich vor knapp zwei Jahren zusammen-

getan und ein Groupement à Intérêt Economique (GIE) gegründet, das ihre Ein- und Verkäu-

fe bündelt und daneben die Rücklagen für die Wiederbeschaffung von Motorpumpen und 

anderen Investitionsgütern verwaltet. In Attara laufen inzwischen drei Dreschmaschinen, drei 

Schälmaschinen und eine Mühle. Die GIE verfügt über ein Eigenkapital von etwas mehr als 

FCFA 12 Mio., vor allem aber über größere Vorräte an Reis, die sie geschält bis nach Mau-

retanien verkauft. Die Gruppe ist zum anregenden Vorbild für andere Sektoren geworden. 

Die Verantwortlichen aus dem Kessou (Tin Zongho) unternahmen im Berichtszeitraum eine 

mehrtägige Exkursion nach Attara und beschlossen, diesem Sektor in vielerlei Hinsicht zu 

folgen. Vor allem haben die Bauern der dortigen PIV unmittelbar nach der Rückkehr aus At-

tara in die Transportmittel investiert (Eselskarren und Pirogen). 

 

Das Programm Mare 2001 

 

Bei den Maren liegen die Schwerpunkte ebenfalls im Binga und am Bara Issa. Die Fläche 

der ausgewählten Mare ist mehr als zehn Mal so groß wie die der PIV. Die Kosten pro Hek-

tar liegen jeodch auch weit niedriger. Die Tiefbauarbeiten auf den 700 Hektar PIV im Jahre 

2001 kosteten FCFA 165 Mio (etwas mehr als DM 700 pro Hektar). Für die Tiefbauarbeiten 

an den Maren mit einer Ausdehnung von mehr als 12.000 Hektar entstanden Kosten in Höhe 

von FCFA 105 Mio. (weniger als DM 25,00 pro Hektar). Nur ist der Effekt auch nicht ver-

gleichbar. 
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Einer besonderen Bemerkung bedarf das Vorhaben Toulaltié am Lac Télé. Der Lac Télé ist 

für Goundam beinahe die einzig mögliche Quelle landwirtschaftlicher Produktion. Zehn Jahre 

lang lag dieser Überschwemmungssee (er zählt zum System des Lac Faguibine) brach und 

wurde nur von den Viehhaltern genutzt, die in den trockenen Zeiten ab April/Mai ihre Rinder-

herden in die bourgoutières des Sees treiben. Die Landreform (von 1973) hatte die Produkti-

on zum ersten Mal empfindlich unterbrochen; die Rebellion tat dies 1990 zum zweiten Mal 

auf radikale Weise. In Goundam war es jahrelang fast unmöglich, das Thema anzusprechen; 

zu sehr schien es den Konflikt zwischen Tierhaltern und Ackerbauern aufleben zu lassen, zu 

sehr den Antagonismus zwischen den Tuareg (und den Fulbe) auf der einen Seite und den 

Songhoi aus Goundam zu schüren.  

 

Im Südwesten des Lac Télé liegt an (oder eher fast in) einem der Seitenarme des Tessakant 

ein Gebiet von rund 1.500 Hektar Ausdehnung, das traditionell landwirtschaftlich genutzt 

wurde, man nennt es "Toulaltié"; seine Böden sind fruchtbar, seine Wasserversorgung gilt 

als sicher. Wann immer Wasser in den Lac Télé einströmt, und das war bislang jedes Jahr 

der Fall, erreicht es auch den Toulaltié. 

 

Im Herbst 2000 hatte das Programm Mali-Nord den gesamten Abschnitt vermessen lassen. 

Im Anschluss daran hatte der Gemeinderat gemeinsam mit dem Amenagisten beraten, wie 

man diesen Teil des Sees für eine neue landwirtschaftliche Nutzung erschließen könnte. Auf 

der Konferenz in Diré (November 2000) hatten die Vertreter von Goundam ihren Plan vorge-

tragen: Innerhalb von drei Jahren sollten drei Teilabschnitte des Toulaltié eingedeicht und in 

Bewässerungsperimeter umgewandelt werden.  

 

Im Rahmen des FZ-Programms sollte ein potenziell 500 Hektar umfassender Teilabschnitt 

im Westen zunächst von Unterholz und Unkraut befreit und für Nachflutkulturen (Sorghum 

und Bohnen) vorbereitet werden. Ungewiss war nämlich, wieweit es Goundam gelänge, die 

für ein solches arbeitsintensives Vorhaben benötigte Anzahl von Menschen zu mobilisieren. 

 

In einem monatelangen interaktiven Prozeß war das Vorhaben durchgesprochen worden. 

Kommissionen der Gemeinde und der staatlichen Dienste hatten aus den alten Listen der 

Landreform die Eigentümer (oder deren Erben) ermittelt und das Land neu abgesteckt. Zwi-

schen den Tierhaltern und den Ackerbauern hatte ein Treffen stattgefunden, um Rege-

lungsmechanismen zu vereinbaren. Aus Mitteln der EZ sollten die Mehrkosten der Vorberei-

tung des Landes für die erste Bestellung getragen werden, etwa DM 150 pro Hektar. Die 

ersten Mittel waren als Zuschüsse an die betroffenen Kleinbauern ausgezahlt worden. Vor 

Beginn der zweiten Etappe kam jedoch alles ins Stocken, der Konflikt zwischen Viehhaltern 

und Ackerbauern  brach anderswo am Lac Télé aus (siehe S. 13). Damit sind eventuelle wei-

tere Schritte auf die kommende Saison zu verschieben. 

 

Programm 2002 

 

Im November 2000 wurden in Diré bereits die Umrisse des Programms für das Jahr 2002 

festgelegt. Nur in den Sektoren Kessou und Gourma-Rharous gibt es noch Entscheidungen 

zu den betroffenen Orten zu fällen, ansonsten geht es noch um die Anzahl der Motorpum-
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pen. Derzeit stehen aus der Lieferung des Jahres 2001 noch 29 Stück für das kommende 

jahr zur Verfügung. Die Wünsche für das kommende Jahr liegen bei 35 neuen PIV.  
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Programme 2002 
  PIV Superf.  Mares 

1. Sektor  Attara - Niafunké  
1 Deybata 30   

2 Enekar 30   

3 Attara III 30   

4 Doua 20   

5 Edouarak 20   

6 Kel Tinakawat 20   

2. Sektor  Niafunké Diré  
7 Tonka 20   

3. Sektor  Diré-Dangha et Binga  

8 
Gr. Mahamane Ag Alhousseyni 
(Itarane II) 

30 1 Abetiti 

9 Diédou Haoussa 25 2 Diammar 
10 Fonkobaber 30 3 Dongo 
11 Makalagoungou- Makalfakoira 30 4 Goiroum 

12 
Quart. songhoi Gouro  
Assadhou 

25 5 Inkilwa 

13 Mossa (Boni) 25 6 Salakoira 
14 Taiba 25 7 Sibangou Haina 
15 Tinbagna (Gari) 20 8 Wadjigua 

16 
Dar eslam - Groupe Bangou 
Yassa (Sareyamou) 

20 9 Famna (réfection) 

17 Tafa Koira 20 10 Goussou 
18 Doukou III 20 11 Koungouwassa (réfection) 
      12 Ferobé 

4. Sektor  Gourma Rharous 

19 Banguel 20 13 NN (nombre non précisé) 
20 Fararou extension 20   

21 Gaberi extension 20   

22 N.N. 20   

23 N.N. 20   

24 N.N. 20   

25 N.N. 20   

5. Sektor  Goundam et Kessou 

26 Anehalla 20 14 Kel Djibarou 
27 Goussou Tjiré 30 15 N.N. 
28 Ichiaka 30 16 N.N. 
29 Taghalift 20 17 N.N. 
      18 N.N. 
      19 N.N. 

6. Sektor  Gourma de Niafunké  
30 Ayoume (Saraféré) 20 20 Sambila 
31 Goundambougou (Banikane) 20   

32 N'Gorkou (Marassiré) 20   

33 Weldou (Koumaira) 20   

34 Saraféré extension 20   

35 Koumaira extension 20   

  Total 800   
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Mechanisierung 

 

Die Ausschreibung für die in den Jahren 2001 und 2002 zu installierenden Motorpumpen 

hatte die Firma Hatz (Passau) gewonnen. Die 57 bestellten Aggregate mit einer Kapazität 

von 300 m3/h sind im April in Dakar und im Mai 2001 angekommen. Die zehn Container nach 

Diré zu befördern – um diese Jahreszeit nur mit dem LKW möglich – war eine aufwendige 

Aktion. Vier LKW wurden dafür hergerichtet. Die Pritschen wurden abgebaut, einer der Con-

tainer wurde auf dem Fahrgestell festgeschweißt. Den Transport auf dem Landweg abzuwi-

ckeln nahm mehr als vier Wochen in Anspruch. Die 57 gelieferten Pumpen haben die  Zahl 

aller Pumpen, die das PMN seit Begin  seiner Tätigkeit in Mali gekauft oder importiert hat auf 

214 erhöht. 

 

In der Saison 2000 hatten die von den Nutzergemeinschaften zu zahlenden Preise pro Mo-

torpumpe je nach Typ zwischen FCFA 2 und 3 Mio. gelegen. Das entsprach 35 % des Welt-

marktpreises. Die Hälfte des Abgabepreises hatten die Nutzergemeinschaften bei Erhalt der 

Pumpe zu entrichten, je ein Viertel nach der ersten und nach der zweiten Saison.  

 

Im Jahr 2001 ist der Preis pro Aggregat auf FCFA 2,4 Mio. festgelegt worden (37% des Ge-

stehungspreises). In den  meisten Niederlassungen galt das gleiche Zahlungsmodell. In Diré 

– hier herrscht die schlechteste Zahlungsmoral und das PMN läuft noch immer überfälligen 

Ratenzahlungen aus den Vorjahren hinterher – werden Teilzahlungen nicht mehr akzeptiert. 

Alle Nutzergemeinschaften hatten bei Empfang des Aggregates den vollen Preis zu entrich-

ten. Irgendwie haben sie alle einen Weg gefunden, die notwendigen Mittel aufzubringen. Es 

wird erwogen, ab kommendem Jahr die gleiche Zahlungsmodalität für alle einzuführen. 

 

Die Garage de Mechanique Agricole (GMA), eine private Werkstatt in Diré, testet und instal-

liert die Aggregate und bildet im Auftrag des Programms die pompistes (Maschinisten) aus. 

Dank regelmäßiger Wartung durch die gleiche Werkstatt (sie unterhält inzwischen mehrere 

Außenstellen) waren bislang kaum Ausfälle zu verzeichnen.  

 

Bauprogramm 

 

Die Baukomponente des Notprogramms Nord-Mali IV soll abrunden, was mit den Notpro-

grammen Nord-Mali II und III begonnen und bereits abgeschlossen worden ist. Neben der 

Fertigstellung einiger Gebäude, die bereits in vorangegangenen Plänen Erwähnung fanden 

(Rathaus und Gesundheitsstation in Tin Aicha, zweiter Schulblock in Attara), ging es um den 

Bau kleiner ländlicher Rathäuser, von denen vierzehn in Auftrag gegeben worden sind, das 

letzte im Berichtszeitraum.  

 

Im Berichtszeitraum wurden weitere Aufträge zur Dachabdichtung (für alle Bauten der Pro-

gramme Mali-Nord II, III und IV) erteilt. Die Kosten dafür werden sich auf insgesamt rund 

TDM 800 belaufen. Etwa die Hälfte aller Dächer ist inzwischen so geschützt. Das derzeitige 

Auftragsvolumen wird das ausführende Unternehmen bis Dezember d. J. beschäftigen. 
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7. Zusammenarbeit mit dem Welternährungsprogramm (WEP/PAM) 

 

Schulkantinen 

 

Im Juni 2001 endete das Schulprogramm 2000/01. Insgesamt ging es um 17 Schulen mit 

rund 2.800 Schülerinnen (40%) und Schülern (60%). Die Tagesration des PAM pro Kind be-

stand in aller Regel aus: 200 g Hirse oder Weizengrieß, 30 g Hülsenfrüchten und 15 g Öl. 

Mädchen erhalten eine Schulbesuchsprämie von einem Kanister Öl pro Monat, sofern sie 

mehr als 80 % der Zeit anwesend waren. Das WEP Timbuktu finanziert den Transport der 

Lebensmittel seit Beginn des Schuljahrs 2000/01 aus eigenen Mitteln. Im abgelaufenen 

Schuljahr lief die Versorgung der Kantinen im großen und ganzen befriedigend. 

 

Aus den (knappen) Mitteln der TZ wurden die 17 Schulen bezuschusst, die das PMN ge-

meinsam mit dem PAM betreut. Dabei geht es um kleine Investitionen, die Ausrüstung der 

Schulen und der Schulkantinen, Schulmaterial sowie Zuschüsse zum Betrieb der Schulen 

wie der Kantinen. Ohne diese Maßnahme wäre in diesen extremen und entlegenen Gebieten 

ein normaler Schulbetrieb nicht gewährleistet. Zugleich zahlt das Programm Zuschüsse zu 

den Gehältern von Aushilfslehrern oder zur notwendigen Ausstattung (Schulkantinen, Lager 

etc.). Ansprechpartner sind nicht allein die Schulleiter und Lehrer, sondern auch und vor al-

lem die Associations Parents Elèves (APE) und die Kommunen, wenn es um den Unterhalt 

der Gebäude, die Bezahlung der Löhne, die laufenden Kosten für den Betrieb (Wasser, Feu-

erholz) und schließlich die Lehrkräfte geht, die der Staat nicht in hinreichendem Maß in diese 

entlegenen Orte entsendet.  

 

An zwei Standorten wurde versucht, die besonderen Schwierigkeiten der Ecoles Nomades 

auszuloten und zu beheben: Nebkit-El-Elk und Tin Telout. In beiden Fällen wurden nach ein-

gehenden Gesprächen mit der Schulleitung und den Eltern zum einen Schlafsäle hergerich-

tet, die den Kindern aus weiter entfernten Ortschaften die Möglichkeit bieten, von Montag bis 

Freitag in der Schule zu übernachten, zum anderen die Schulspeisung von einer auf drei 

Mahlzeiten erhöht. Aufgrund dieser beiden Maßnahmen, die sich rasch herumsprachen, ver-

doppelte sich die Schülerzahl fast und blieb bis zum Ende des Schuljahres konstant. Die 

Mehrkosten beliefen sich auf rund DM 1,00 pro Schüler(in) und Tag. Der Versuch soll im 

kommenden Schuljahr fortgesetzt und ausgeweitet werden. 

 

Die Kommunen sind für den Betrieb der in ihren Gemeinden angesiedelten Grundschulen 

(premier cycle, Klassen 1 bis 6) finanziell verantwortlich und die Kreise für die bei ihnen an-

gesiedelten Grundschulen des second cycle (Klassen 7 bis 9). Nur fehlt es ihnen an den da-

für notwendigen Mitteln. Der malische Präsident hat im Jahr 1999 verkündet: "jedem Dorf 

seine Schule". Seither erlebt das Land eine Flut nicht-staatlicher Schulgründungen, soge-

nannter ecoles communautaires. Die lindern den Bildungsnotstand zwar im Prinzip, sind von 

den betroffenen, oft bitter armen Gemeinschaften (etwa der Bellah am Lac Faguibine) jedoch 

nicht finanzierbar. Dadurch erhöhte sich die Anzahl der Anfragen nach Subventionen durch 

das Programm Mali-Nord sprunghaft. 
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Food for work 

 

Seit 1999 hat das WEP für den Ausbau einzelner Bewässerungsflächen nach eigenem Be-

rechnungsmodus (für jeden Arbeitsschritt liegen die Mengen pro Flächeneinheit fest) Getrei-

de (meist Hirse), Hülsenfrüchte (meist Bohnen) und (in kleinen Mengen) Öl zur Verfügung 

gestellt. Das Programm Mali-Nord stellt die Anträge, garantiert die zu leistende Arbeit sowie 

die Investitionen und übernimmt den Transport sowie ggf. die Lagerung.  

 

Das WEP hat an der Konferenz von Diré (November 2000) teilgenommen und hat für die 

Jahre 2001 und 2002 je rund 800 Tonnen Getreide für die arbeitsintensiven Maßnahmen in 

der Bewässerungslandwirtschaft eingeplant. Im Berichtszeitraum hat das WEP seine Liefe-

rungen bis zur vereinbarten Höhe von 800 Tonnen (für PIV und Mare) erbracht.  

 

Das Personal des WEP kennt die Strukturen und Mitarbeiter des Programms seit Jahren. Die 

Zusammenarbeit mit dem WEP ist von gegenseitigem Vertrauen und Verständnis getragen. 

Sie ist vorbildlich. 

 

8. Förderung der Kommunen 

 

Für das Jahr 2000 standen dem Programm aus Mitteln der TZ (Dezentralisierung II - Förde-

rung der Kommunen - PN 1996.2223.4) TDM 500 zur Verfügung, für das Jahr 2001 kamen 

TDM 540 hinzu. Die restlichen Mittel aus diesem Engagement sind im Berichtszeitraum ab-

geflossen.  

 

Rathäuser und Gemeinderäte von Niafunké und Gourma-Rharous sind vollständig herge-

stellt, möbliert und zur ausdrücklichen Zufriedenheit der Betroffenen bereits bezogen. Dabei 

ging es um den vollständigen Um-, Aus- oder Neubau heruntergekommener Verwaltungs-

komplexe aus den sechziger Jahren bzw. früherer maisons du peuple aus UDPM-Zeiten. In 

Niafunké haben die Baumaßnahmen FCFA 35 Mio. (TDM 120) gekostet, in Rharous FCFA 

47 Mio. (TDM 160).  

 

Die vier bei der Werft in Koulikoro (früher COMANAV, seit der Privatisierung INACOM) in 

Auftrag gegebenen kleinen Stuk-Fähren à fünf Tonnen sind im Berichtszeitraum fertiggestellt 

und nach Niafunké geliefert worden. Sie werden im September im Gourma von Niafunké 

placiert, um Fahrzeuge (Pickups und Pkw) über die Nebenarme des Niger überzusetzen und 

somit das enclavement abzubauen. 

 

Markt von Léré 

 

Léré hat sich aufgrund seiner Lage zu einem bedeutenden Handelsplatz entwickelt. Lérés 

Marktplatz liegt im Zentrum des Ortes. Seine Ausdehnung reicht auch für Nutzungen bis weit 

in die Zukunft hinein.  

 

Die Grundsanierung des Marktes ist aus Mitteln der FZ finanziert worden (TDM 75), die Auf-

bauten des Marktes werden zum kleineren Teil aus Mitteln der Gemeindeförderung (TZ) fi-
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nanziert - TDM 200 für 20 offene Hangars - zum größeren Teil aus Mitteln privater Händler - 

TDM 300 für insgesamt 90 Ladengeschäfte, die den offenen Markt umsäumen.  

 

Die Regenwasserkanäle sind gezogen, die Plattform ist gebaut. Die INACOM hat die Aus-

schreibung für die Hangars gewonnen und diese im August vollständig und in vorbildlicher 

Qualität aufgebaut. Für den September und Oktober 2001 sind nur noch kleine Ergänzungs-

arbeiten zu erledigen. 

 

Das Konzept zur Betreibung (Bewirtschaftung) des Marktes war bis in den Sommer hinein 

Gegenstand langer Überlegungen und Gespräche. Von der ursprünglichen Vorstellung, die 

Gemeinde sollte die Eigentümerin der Ladengeschäfte bleiben und die Händler sollten den 

Bau vorfinanzieren (im Voraus entrichtete Pacht) ist man im Juli d. J. endgültig abgekom-

men. Die Gemeinde kann nach der Gesetzeslage über ihre Einnahmen gar nicht frei verfü-

gen, sondern muß diese unmittelbar an die Finanzkasse des Kreises (also nach Niafunké) 

abführen.  

 

Deshalb wird die Vereinigung der Händler (zu 80% Mauren) die Verwaltung des Marktes 

übernehmen. Die Händler erwerben die Grundstücke für die Ladengschäfte aus Händen der 

Gemeinde und finanzieren ihre Bauten selbst. Alle 90 Grundstücke sind inzwischen verkauft 

(je 16 qm = FCFA 50.000) und ein Großteil der vom PMN vorfinanzierten Fundamente sind 

inzwischen bezahlt (pro Ladengeschäft = FCF 220.000). Die Gemeinde erteilt die Bauge-

nehmigung erst, wenn der Erwerber nachweist, dass er dem PMN die Kosten für das Fun-

dament erstattet hat. Das PMN hatte zur besseren Anschauung 14 Ladengeschäfte ver-

schiedener Größe (1 bis 4 Einheiten) erstellen lassen und vorfinanziert. Sie sind inzwischen 

allesamt verkauft. 

 

Das Marktprojekt in Léré hat wegen der partizipativen Planung, der daraus resultierenden 

Raumaufteilung und der gemischten Finanzierung eine Signalwirkung für die gesamte Regi-

on von Timbuktu. 

 

Centres de Conseil Communal (CCC) 

 

Der Sachstand ist unverändert: Im Anschluss an eine Debatte im Frühjahr 2000 hatte das 

Programm Mali-Nord seine Bereitschaft signalisiert, im Rahmen der Dezentralisierungspolitik 

Malis die Aufgaben der CCC zu übernehmen. Gegen den ausdrücklichen Wunsch der Bür-

germeister der betroffenen Kreise hat das Innenministerium sich in Diré und Niafunké zu-

nächst für andere Projekte als Betreiber der CCC entschieden: in Diré für das PACR-T des 

FENU, in Niafunké für das PADL-TO der Franzosen. Im Berichtszeitraum ist diese Entschei-

dung nicht revidiert worden. Das Programm Mali-Nord richtet sich auf eine Entscheidung bis 

Oktober 2001 ein und will ggf. lokale Beratungsunternehmen beauftragen, die alltäglichen 

Funktionen dieser Beratungsbüros für die Gemeinden zu übernehmen.  

 

Auf Anfrage der Region Timbuktu hat das PMN es abgelehnt, den CCC in Gourma-Rharous 

zu übernehmen. Das PMN engagiert sich auftragsgemäß nur in den vier Gemeinden des 

Kreises (nämlich den an den Ufern des Niger gelegenen) und liefe ggf. Gefahr, in die Tiefen 

des Kreises im Gourma (bis Gossi) hineingezogen zu werden. 
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9 Nahrungsmittelhilfe (2000.3894.3) 

 

Das malische Frühwarnsystem Systeme d’Alerte Précoce (SAP) hatte im Oktober 2000 ge-

ringe und unregelmäßige Niederschläge festgestellt und erhebliche Ernteausfälle prognosti-

ziert. Die Nahrungsmittelnothilfe sollte das PMN in Stand setzen, durch dezentrale, terminge-

rechte und gezielte Maßnahmen der sonst zu befürchtenden Abwanderung der arbeitenden 

Bevölkerung und der Teuerung durch Hortung und Preisspekulation entgegenzuwirken. Von 

der NMH betroffen waren alle Niederlassungen des Programms Mali-Nord, zu diesem Zeit-

punkt noch neun: Léré, Attara, Koumaira, Diré, Goundam, Tin Zongho, Essakane, M’Bouna 

und Rharous. Über diese Niederlassungen sollte das Getreide dezentral an rund 20 Orten 

mit lokalen Transportmitteln angeliefert, eingelagert und später verteilt werden. 

 

Die Mittel der NMH (DM 1,6 Mio. für den Erwerb von 3.000 metrischen Tonnen) sollten kom-

plementär zu anderen Maßnahmen des WEP dazu dienen, Anbauflächen herzurichten und 

Vorhaben von kommunalem oder gemeinschaftlichem Interesse zu verwirklichen (etwa 

Baumaßnahmen, Aufforstung, Wegebau). Ein Teil sollte über die Kommunen zur Verteilung 

an Alte, Arme und Notleidende abfließen. 

 

Der Bedarf war aufgrund eigener Anschauung, Rückmeldungen aus den neun Niederlassun-

gen des Programms, Gesprächen mit der Verwaltung der Region Timbuktu, den Abgeordne-

ten der betroffenen Kreise sowie in Abstimmung mit den zuständigen malischen Institutionen 

ermittelt worden. Landstriche mit einem hinreichenden Gürtel an kultiviertem Bewässerungs-

land (z. B. Diré und Attara) wurden ausgeklammert. Statt 3.000 Tonnen konnten mit den zur 

Verfügung gestellten Mitteln schließlich 3.288 Tonnen gekauft, eingelagert und verteilt wer-

den.  

 

Es ging bei der Abwicklung um möglichst kurze Wege. Das galt für die Beschaffung (mög-

lichst lokale Einkäufe in der jeweiligen Nachbarregion) wie für Lagerung (dezentral) und Ver-

teilung (unmittelbar am Ort). Über die eigenen Läger des Programms Mali-Nord hinaus wur-

den ein Dutzend weitere angemietet. Die Läger wurden gereinigt sowie von Nagetieren und 

Insekten befreit. In Absprache mit den Gemeinden und Dorfältesten wurden vor Ort Wärter 

und teils Lageristen vorübergehend unter Vertrag genommen. 

 

Die Aufträge für die Perlhirse (petit mil) – insgesamt 2.800 Tonnen - gingen an drei lokale 

Lieferanten. Die gelieferte Qualität war gut und stammte aus der jüngsten Ernte. Die Säcke 

waren prall gefüllt. 

 

Einkauf und Lagerung des Sorghum am Lac Faguibine waren anders geregelt: Der (einstige) 

See ist von hohen Dünen umsäumt. Das Terrain eignet sich nicht für LKW-Transporte. Auf 

den Wochenmärkten um den See herum wurde der Sorghum in den kleinen, handelsübli-

chen Hohlmaßen (1 Sawal = etwa 3 kg) aufgekauft und von den dafür eingestellten Lageris-

ten in 100 kg Säcken abgepackt und eingelagert. Auf diese Weise kamen insgesamt 488 

Tonnen zusammen, die auf vier Lagerorte - Tin Aicha und Zouera am Nordufer, M’Bouna 

und Bintagoungou am Südufer - konzentriert und später von dort aus verteilt wurden. Die 

Empfänger kamen mit ihren Eseln und holten sich den Sorghum sackweise ab. 
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Drei Viertel der gesamten Menge wurden als „food for work“ für arbeitsintensive Maßnahmen 

ausgegeben, ein Viertel ging an die bedürftigsten Familien. 

 

Die gesamte Zuwendung lag bei DM 1,6 Mio. Dafür wurden 3.300 Tonnen Horse und Sorg-

hum gerkauft. Das ergibt einen Bruttopreis von FCFA 162.000 bzw. DM 485,00 pro Tonne 

(inkl. aller Gemeinkosten). Auf dem freien Markt lag der Preis (vor Beginn  der Verteilung) 

um ein Viertel, in einzelnen Fällen (Gourma von Niafunké) bis zur Hälfte darüber.  

 

150.000 Menschen waren von der Verteilung betroffen. Mit etwa 22 kg pro Kopf war die 

Menge im Schnitt zwar gering, aber dennoch von strategischer Bedeutung, denn sie half 

über die schlimmste Zeit der soudure hinweg. Der überwiegende Teil der eingelagerten 

Menge wurde nämlich in den Monaten April und Mai ausgegeben, zur Zeit der größten Hitze 

und Lebensmittelknappheit vor der Regenzeit. – Alle Maßnahmen verwirklichten sich zeitnah 

und Hand in Hand. So gab es eine fast vollständige Übereinstimmung zwischen Planung und 

Durchführung. 

 

Die geographische Verteilung und die Verwendung des Getreide waren wie folgt: 
 
 

   
Verteilung 

Menge 
(Tonnen) 

% Food for 
Work 

% Verteilung an 
Bedürftige 

 A Hirse       
1. Léré 400     
  Talma 50     
  Nya 50     
  Boundou-Badi 50 70% 30% 
  Zwischensumme Léré 550     

2. Nampala 200     
3. Gathi-Loumo 200     
4. Dianké 100     
5. Dioura 50   100% 
6. Attara 50 100%   
7. Diré 50   100% 
8. Koumaira 150     
  Gounambougou (Banikane) 150     
  Saraféré 150 83% 17% 
  N'Gorkou 150     
  Zwischensumme Koumaira 600     

9. Rharous 400 65% 35% 
10. Goundam 300 80% 20% 
11. Tin Zongho (Douékiré)  300 90% 10% 

 Hirse Insgesamt 2.800     
 B Sorghum       
1. Zouera 100     
2. Tin Aïcha 250 80% 20% 
3. M’Bouna 50     
4. Bintagoungou 100     
  Sorghum Insgesamt 500 74% 26% 
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Das Ausmaß der Nahrungsmittelknappheit übertraf die Voraussagen aus dem Herbst 2000 

bei weitem und hätte in einzelnen Landstrichen zu einer Hungerkatastrophe ausarten kön-

nen. Die Nahrungsmittelnothilfe war deshalb hoch willkommen.  

 

Die Abstimmung mit den malischen Institutionen (SAP, CADB, PRMC) sowie mit dem WEP 

war gut und problemlos. Das gleiche gilt für die deutsche Seite: Alle Entscheidungen fielen 

zügig und rechtzeitig. Die Mittel standen sofort zur Verfügung. Die Maßnahme wurde unauf-

wendig in den normalen Ablauf des Programms Mali-Nord integriert. Die lokale und dezen-

trale Herangehensweise hat sich bewährt. Über die Maßnahme liegt ein gesonderter Bericht  

in deutscher und in französischer Sprache; daneben gibt es detaillierte Berichte der Nieder-

lassungsleiter über die Abwicklung des Programms in den einzelnen Niederlassungen. 

 

10. Prioritäten im Berichtszeitraum 

 

Die Prioritäten fuer den Berichtszeitraum lauteten: 

 

1) Das Programm für die Mare planen und umsetzen (topographische Arbeiten, Deichbau, 

Einlaßbauwerke, incl. Lieferung von Werkzeug und Nahrungsmitteln): Die Planung und Vor-

bereitung war rechtzeitig abgeschlossen, alle Lieferungen sind erfolgt, es verbleiben kleinere 

Arbeiten an den Maren im Haussa von Diré und am Tessakant, die erst im Okto-

ber/November beendet sein müssen. 

 

2) Das Programm für die Bewässerungsflächen rechtzeitig zu Beginn der landwirtschaftli-

chen Saison abschließen (Abschluss der Planierungs- und der Tiefbauarbeiten, Lieferung 

der Motorpumpen, Ausbildung der Pumpenwärter, Lieferung der Produktionsmittel): Das 

Programm ist rechtzeitig (im Juli) vollständig abgeschlossen worden. In der Geschichte des 

PMN hat es noch nie eine besser vorbereitete landwirtschaftliche Saison gegeben. 

 

3) Die Endabnahme des Bauprogramms KfW Mali-Nord II und III veranlassen: Alle Bauten 

sind abgenommen. Der letzte Auftrag (Markt von Léré) wird nach der Regenzeit zur Abnah-

me bereit sein. 

 

4) Das Bauprogramm KfW Mali-Nord IV abschließen: Der letzte Baufauftrag (Rathaus von 

Hanzakoma) ist erteilt und der Bau bereits weit fortgeschritten. 

 

5) Die laufende Gemeindevorhaben abschließen: Die Rathäuser von Diré, Goundam, Nia-

funké und Rharous sind ebenso fertiggestellt wie die vier Gebäude der Kreisräte in den glei-

chen Städten. Die Rathäuser im Gourma von Niafunké sind fertiggestellt und bezogen. Die 

Fähren im Gourma von Niafunké sind installiert. Die wichtigsten Wegebauvorhaben sind ab-

geschlossen (da ist naturgemäß nie ein Ende in Sicht). Der Markt von Léré ist in seinem öf-

fentlichen Teil (Platz und Hangars) fertiggestellt. Die Umrandung mit Ladengeschäften bleibt 

(in privater Finanzierung) zu vollenden. 

 

6) Die Nahrungsmittelhilfe verteilen (April bis Juni): Das Vorhaben ist vollständig abgewickelt 

und der Abschlussbericht liegt vor. 
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7) Das Engagement um den Lac Faguibine neu ordnen: Die Wasserversorgung (durch Brun-

nen) ist zu konsolidieren; dann hat das PMN seine Aufgabe erfüllt und kann sich vom Lac 

Faguibine zuückziehen. 

 

8) Eine PFK des Programms Mali-Nord im Herbst vorbereiten und Perspektiven der künfti-

gen Entwicklung erarbeiten: Die PFK ist um ein Jahr verschoben worden: Die Frage mögli-

cher Perspektiven des PMN bzw. des Ausstiegsscenarios bleibt dem politischen Dialog zwi-

schen der malischen und der deutschen Seite vorbehalten (Konsultationen in der ersten 

Hälfte 2002). 

 

11. Prioritäten für das kommende Halbjahr 

 

1) Durchführungsangebot für die V Phase des TZ-Projektes ausarbeiten. 

 

2) Die laufende landwirtschaftiche Saison (2001/2002) begleiten und zum erfolgreichen 

Abschluß bringen. 

 

3) Die Zusammenarbeit mit dem SLACAER neu strukturieren, verbesseren und durch eige-

ne Maßnahmen der agronomischen Begleitung ergänzen.  

 

4) Das Programm 2002/03 für die Bewässerungsflächen rechtzeitig vor dem Ende des 

Hochwassers verabschieden (Dezember 2002) und die Aufträge für die Lieferung von 

Baumaterial wie Werkzeug placieren. 

 

5) Das Programm für die Mare 2002/03 planen und verabschieden. 

 

6) Das Bauprogramm KfW Mali-Nord IV abschliessen und die Endabnahme veranlassen 

bzw. Begleiten. 

 

 

12. Handlungsbedarf 

 

Projektvereinbarungen zur fünften Phase TZ wie FZ abschliessen. 

 

Politischen Dialog über Perspektiven des PMN in Gang setzen. 

 

 


